Delegacién Federal de Michoacan

Delegacion Federal de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos
Naturales en Michoacan.

Versidbn Publica de la Autorizacion del Certificado Fitosanitario de
Exportacién o Reexportacién 16BU00641215

Se clasifica la parte correspondiente al domicilio particular, la firma de
terceros autorizados para reCIbrr el resolutivo y el Codigo de respuesta
Répida (Q R).

La clasificacion de la informacién confidencial se realiza con fundamento
en los articulos' 113 fraccién | de la LFTAIP y 116 primer parrafo de la
LGTAIP, por tratarse de datos personales concernientes a una persona,
fisica identificada e identificable. |
Lo anterior con base en la ResoIUCIon 02/2017 de la sesién del Comlte i
de Informacion celebrada el 27 de enero de 2017.

Firma el Delegado Federal M. en |. Mauro Ramén Ballesteros Figueroa
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i B "2015 Afio del Generalisimo José Mana Morelos y Pavon
SECRETARIA DE MEDIC AMBIENTE
Y RECURSOS NATURALES:

CERTIFICADO FITOSAN!TARIO / PHYTOSANETARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

No. de bitacora 16[5U-0064I12/15 LT 1 SRR SR : T - Folio No.: 0038
S Descrrpcron del envro/Descnptron of consrgnement -

; : Beschreibung der Sendung/Descrlptlon de L'envoi .

Nombre ys’ﬁtrecclon dei exportador/Name and address of exporter/Name 4nd Adresse des Exporteurs/Nom et adresse de I'

exportateur Lo - o T - :

GRUPO MINERO REYES S ADEC.V

GMR1309258714 R .
|AV. CONSTITUCION DE 1814 500 CENTRO, C.P. 60950-— ,
LAZARO CARDENAS, MICHOACAN, MEXICO . .-~ ... S e :
Nombre y direccion de! destlnatarlolName and address “of cons:gnee/Name _und Adresse des- Empfangers/ Nom et adresse du

]
3
{

destinataire 3
SHANGHAI GREATMICRO SHIPPING COMPANY LTD }
NG.-19, LANE 888, DONGDAMING ROAD SHANGHAI 200082
CHINA (REPUBLICA POPULAR DE) - - R ) : ) L )
Numero y descripeidn de fos bultos/ Number and 'd'es;c'riptien '0f L _ |Marcas distintivas /Distinguishing marks/Besondere
packages/Anzahl und Beschreibung der Packstlicke/Nom et-descrrptron des Kennzeichen/Signes distinctifs:

colis: 1 CONTENEDOR GON 19 METROS CUBICOS DE MADERA NUEVA |

EN ROLLO SEGA AL AIRE CON CORTEZA

- - Puerto 'd:'ei £a rg'é'm_enter'Port of
- Jloading/Ladundshafen/Port de-changerhent -

.+ [LAZARO CARDENAS; MICHOACAN, MEXICO
S Punto de: eritrada/ Poin of
- _entry/Grenzubertrrtsort/Pomt d' entree

Lugar de origen/Place of . : o Medlo de transporte/Means of . e
origin.’Ursprungsort/Provenance’_ S conveyance!T ransportsmrttel/Mey, d 5
: . L transport » -

R x V:fSHANGHAE :

: = | Maritimo - R " ICHINA (REPUBLICA POPULAR DE)
Cantrdad y nombre del producto(Nombre boténico-de’las” plantas/Quantrty and name- of product(botanrcal name of plants)/Menge und
Name des Erzeungnrsses(Botan!scher_Name der-Pflanzen)/Quantité et nom du- proddlt(Nc_)n_w bojcanlque de végétaux)).

MEXICO

19 METROS CUBICOS MADERA NUEVA EN ROLLO SECA AL AIRE CON CORTEZA CUERAMO, Cordia elasagnoides
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_SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
" DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN MICHOACAN -

B 2015, Afio del Generalisimo José Maria Morelos y Pavén®
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE RN : _
¥ RECURS0OS NATURALES

. CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
- PLANZENSCHUTZZEUGNISICERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

Por el presente se ceriifica gue las plantas, partes de. p%éngas, o rodudtosyeg'etalés‘ anteriormente-descritos, o muesiras representativas de las

mismas fueron inspeccionadas de acuerdo-con los procedimisntos adecuados y-se corisideran exentos de plagas de-cuarentena, y précticamente

exentos de ofras plagas nocivas y se considera _que,se._a;ustan,_a'las_ cl_!sp_gs;cmnes,ﬁtosam:a_rlas‘-v,lge_ntes' en el pals importador.
This is to certify that the plants, parts of plants or-plants products described above have been insgécted according to apropiate Tproced_ures. and are
considered to Se free from quarenting pests, and practicaliy.fres from-other injurious pests; and that they are considered to conform with the current

" :phytosanitary regulations of the importing country.. . 0o s T T e e e - : )

Es Wird hier bescheinigt da? oben beschriebenen Pﬂanzen.]Pﬁar}zeﬁtéilen oder pﬂanzl'i{:.h'e.n Erzeugnisse ingesamt odar durch'Stich.prc;be_n mit den

geigneten Methoden grindiich sind-untersucht geworden ung frei von Quarentaner Schadlingen-und I;grak‘nsc;hfren vor-anderen Schadlingen befunden

wurden,und es wird angenommen, da® si2 sich mit der bestehenden Planzenschutzvorséhrifien des infuhrandes:geignen.

Il est certifié que les végétaux, cest parts ou produits cécrits cidessus,ou bien un echantillon réprésentatif, ont éié inspectés on sulvant les procédés
en vigueur et iIs ne porfent:pas des revageurs en quarantine et practiquement pas des auires ravagelrs et que 'on considersm qu'ils sons accord

avec la réglamentation phytosanitaire en vigeur au pays importateur.

Tratamienio de fumigacion 6 desinfeccion(si lo exige el pafs impor‘tador/ Fumigation or desinfection tratment {if required by importing contry)/
Begassung odér Entsuchung(Wenn s von"Einfuhﬂar&d gefordex't'wird)lFumigation'ou dééihfedtioﬁ(-érefnpﬁr sur la demande du pays importateur) -
Fecha/Date/Datum/Date N Tratamiento/Treatment/ Betiandlung/Traitement S

103 de Diciembre de 2015 - |FUMIGACION CON BROMURO DE METILG -~ = "7 _ ,
Pr_oductd.Quimic_o (ingrediente activo)/Chemical;(apﬂiﬁ' -~ | Duracién y temperatura/Duration. |Congentracidn/Concentration/

in'gredi_en-tﬁchemisdhe_"&_'.'l_VIit_te] (W_irk$tbﬁ179'ro§_u_ Ch:mlque 'K'oh_z'z_'antrétign!C_dnCentra‘tion :

(composé actif) - ST T Témpératutf Q.:U_F:'

BROMURO DE METILO o .+ ltemperatura e

|24 HORAS AUNA -~
|TEMPERATURA DE 30°C -

Sello/Seal/Siegel/Cachet - . .7 |Declaraciones adicionales/Additional declaration/Zusatzliche Erkl&rungen/
: : : : i © Ll U U Declarations supplémentaires: -

Lugar de expedicién/Place of lssue/Aussteliugsort/ \_/ille “iNombre del funcicharioc auiorizado/Name of aul

ed Cificer/Name der

d'expedition Behorden/Nom du fonctionnaire I,
- B "~ |M.ENI.MAURO RAMON BALLESTERDS ‘
MORELLA, MICHOACAN, MEXICO . ' . EL.DELEGAD® FEDERAL - : ~
kfeaha/Date /Datum/Date R F;rrrgﬁignama nterschrift/Sign: ur%'(4 .

08 de Di

bre de 2015

/:;ﬂ
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: M{IBFIC/S{}WP/HI\{?

Pericdista Bustamante No. 222 Col. Rin_cénadg del Valle, Morella, Michoacan, C.P.58190, www.semamat.gab.mx .
Tels: (443) 322-6001 Fax: (443).303‘-625_?;'delegadq@michoacan.semamat.gob.mx






